DGS Video Transkription ,,Was macht das Goethe-Institut?“

1
00:00:12,080 --> 00:00:23,800
Unsere Mission ist es,

Menschen weltweit zu verbinden.

2
00:00:24,240 --> 00:00:35,000
Als das Kulturinstitut

der Bundesrepublik Deutschland

3
00:00:35,080 --> 00:00:43,920
fordern wir Kulturaustausch,

Bildung und gesellschaftliche

4
00:00:44,000 --> 00:00:51,000
Diskurse im internationalen Kontext

und unterstiitzen das Lehren

5
00:00:51,120 --> 00:00:55,000

und Lernen der deutschen Sprache.

6
00:00:56,000 --> 00:01:01,200
Gemeinsam mit unseren Partnern

richten wir den Blick

7
00:01:01,240 --> 00:01:07,880

auf globale Chancen und
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Herausforderungen und bringen

8
00:01:08,000 --> 00:01:19,760
unterschiedliche Perspektiven

in einen vertrauensvollen Dialog.

9
00:01:20,640 --> 00:01:33,720
Austausch und Reflexion sehen wir

als Schliissel zur Verstandigung.

10
00:01:33,960 --> 00:01:40,920
Wir mochten den Grundsatzen

der Offenheit, Vielfalt

11
00:01:41,000 --> 00:01:43,760

und Nachhaltigkeit folgen.

12
00:01:43,920 --> 00:01:50,360
Diese Prinzipien pragen unsere

Angebote und Arbeitsweisen.

13
00:01:52,680 --> 00:02:05,320
Etwa 160 Goethe-Institute in

ca. 100 Landern bilden zusammen

14
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00:02:05,440 --> 00:02:15,520
mit zahlreichen Partnereinrichtungen

unser globales Netzwerk;

15
00:02:15,800 --> 00:02:26,240
dazu gehoren Schulen, Universitéten,

Film- und Musikhochschulen,

16
00:02:26,360 --> 00:02:36,920
Museen, Theater, Konzert- und

Literaturhduser und vieles mehr.

17
00:02:37,080 --> 00:02:44,000
Das Auswartige Amt fordert

unsere Arbeit institutionell.

18
00:02:44,400 --> 00:02:50,560
Als eingetragener Verein

agieren wir eigenverantwortlich,

19
00:02:50,680 --> 00:02:58,200
parteipolitisch ungebunden

und rechtlich selbst-standig.

20
00:02:58,800 --> 00:03:09,240

und ein Drittel unseres Budgets
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erwirtschaften wir durch Erlése

21
00:03:09,400 --> 00:03:12,720
aus Sprachkursen und

Priifungen selbst.

22
00:03:14,000 --> 00:03:20,880
Dariiber hinaus unterstiitzen

uns die Europaische Union (EU),

23
00:03:21,000 --> 00:03:26,920
weitere Bundesministerien sowie

Stiftungen und Unternehmen

24

00:03:27,040 --> 00:03:34,560

im In- und Ausland.

Ca. 3,5 Minuten




